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S6num 001

Komisjoni teade - TRIS/(2024) 0292
Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2024/0054/DK
Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20240292.ET
1. MSG 001 IND 2024 0054 DK ET 02-02-2024 DK NOTIF
2. Denmark

3A. Erhvervsstyrelsen
Langelinie allé 17
2100 Kgbenhavn @
Danmark

+45 35291000
notifikationer@erst.dk

3B. Kulturministeriet
Nybrogade 2

1203 Kgbenhavn K
Danmark
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+4533923370
kum@kum.dk

4.2024/0054/DK - SERV30 - Massiteabevahendid

5. Seaduseelndu teatavate meediateenuse osutajate panuse kohta Taani kultuuri edendamisse
(kultuurilise panuse seadus)

6. Tellitavad audiovisuaalmeedia teenused.

8. Eelndu eesmark on rakendada Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta direktiivi (EL) 2018/1808
(millega muudetakse direktiivi 2010/13/EL (ELT L 303, 28.11.2018, Ik 69-92)) artikli 13 16iget 2, kehtestades
kultuuripanuse kava Taanis vdi mones muus ELi liikmesriigis asutatud audiovisuaalmeedia teenuste osutajate jaoks, kelle
teenused on suunatud Taanis asuvale vaatajaskonnale.

Kava eesmark on luua vérdsemaid tingimusi, et aidata tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste abil vahendada I6het ELi
paritolu teoste tootmises ja edendamises teleringhaalinguorganisatsioonide ja tellitavate teenuste osutajate vahel. Kava
hdlmab seega igat lilki meediateenuse osutajaid, kui nad osutavad tellitavat audiovisuaalmeedia teenust, olenemata
arimudelist (nt SVOD, TVOD, AVOD jne).

Kultuuripanuse kava tasakaalustatud ja piisava moju tagamiseks arvestatakse kohaldamisalasse kuuluvate tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutajate kultuuripanust tasuna, mida saab osaliselt tasaarveldada Taani paritolu sisusse
investeerimisega. Panus koosneb kahest peamisest osast.

Esimene osa on baastasu, mille maar on 2 % voogedastusteenuse osutaja panuse arvestuse aluseks olevast aastakaibest
Taanis.

Teiseks voib voogedastusteenuse osutaja lisaks baastasule valida (ihe kahest variandist: 1) voogedastusteenuse osutaja
vOib otsustada teha uute Taani filmide, sarjade ja dokumentaalfilmide tootmiseks ja Ghistootmiseks otseinvesteeringuid,
mis moodustavad vahemalt 5 % tema panuse arvestuse aluseks olevast aastakaibest Taanis (investeerimisvariant), voi
2) voogedastusteenuse osutaja, kes ei investeeri otse Taani paritolu sisusse vahemalt 5 % tema panuse arvestuse
aluseks olevast aastakaibest Taanis, on kohustatud tasuma nimetatud kaibelt lisaks 3 % (taiendav tasu), mis tahendab et
tasu kogumaar selle variandi korral on 5 %. Seega on meede kavandatud nii, et voogedastusteenuse osutajad saaksid
otsustada, kuidas taita investeerimiskohustust nii palju kui véimalik.

Kultuuripanuse kavast saadav tulu jagatakse vahekorras 20/80 Taani avaliku teenistuse reservi ja olemasolevate
filmiabikavade vahel, et toetada Taani filmitootmist. Kavaga vOimaldatud toetust filmide, sarjade ja dokumentaalfilmide
tootmiseks voivad kasutada koik kavasse panustavad tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste osutajad, sealhulgas
teistes ELi riikides asuvad audiovisuaalmeedia teenuste osutajad.

9. Kultuuripanuse tasu kehtestatakse eelkdige voogedastusteenuste valdkonnas toimuva tehnoloogia kiire arengu
taustal, mis on seadnud kahtluse alla nii senisel tasemel rahastamise jatkumise kui ka Taani ilukirjanduse, filmide ja
dokumentaalfilmide kattesaadavuse ja levitamise, millel on keskne roll taanlaste Ghendamisel kogu riigis ning Ghtlasi
kultuurilise ja keelelise mitmekesisuse edendamisel.

Neil asjaoludel soovivad Taani ametiasutused tagada, et nii kohalikud tellitavate audiovisuaalmeedia teenuste osutajad
(st teenuseosutajad, kelle registrijargne asukoht vdi filiaal on Taanis) kui ka teistes ELi liikmesriikides asuvad tellitavate
audiovisuaalmeedia teenuste osutajad, kelle teenused on suunatud Taanis asuvale publikule, aitavad kaasa Taani
ilukirjanduse, filmide jms tootmisele, et Taani paritolu teosed oleksid tellitavates voogedastusteenustes ka edaspidi
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esindatud.

Kultuuriline panus aitab tagada Taani audiovisuaaltoodangu rahalise jatkusuutlikkuse ning suurendab Taani ja Euroopa
publikule kattesaadavate teoste valiku kultuurilist mitmekesisust. Kultuuriline panus ei [dhe kaugemale sellest, mis on
vajalik selle eesmarkide saavutamiseks.

10. Eelnduga otseselt seonduvad digusaktid: eelnduga otseselt seonduv(ad) digusakt(id) puudub/puuduvad

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei
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